Ob auch finstere Blicke glitten

German text by Paul Heyse (1830-1914), after Aunque con semblante airado by an anonymous poet
Set by Adolf Jensen (1837-1879), op. 21, #7; Hugo Wolf (1860-1903), from Spanisches Liederbuch:
Weltliche Lieder, #25

Ob auch finstre Blicke glitten,
[Pop Paiox 'finst.ra 'bl1.ks 'glt.ten]
Even though  dark glances glided,
(Even though dark glances have come,)

Schéner  Augenstern, aus dir,
['f@:.ne 'Paro.gen. ftern ?aios  dig]
lovely eye-orb, from you,

(lovely eyes, from you,)

Wird mir doch nicht abgestritten,
Dass du hast geblickt nach mir.

Wie sich auch der Strahl bemiihte,
Zu verwunden meine Brust,

Gibt's ein Leiden, das die Lust,

Dich zu schau'n, nicht reich verglite?

Und so tddlich mein Gemiite
Unter deinem Zorn gelitten,
Wird mir doch nicht abgestritten,
Dass du hast geblickt nach mir.
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